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See the notice on TED website

741616-2026 - Kilpailu
Puola – Muistivälineet – Dostawa dysków NVMe do rozbudowy pojemności klastra vSAN
OJ S 208/2026 27/10/2026
Hankintailmoitus – kevennetty järjestely
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Naukowa i Akademicka Sieć Komputerowa - Państwowy Instytut Badawczy
Sähköposti: zamowienia.publiczne@nask.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa dysków NVMe do rozbudowy pojemności klastra vSAN
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dysków NVMe typu capacity do rozbudowy 
klastra vSAN Zamawiającego (zamówienie podstawowe) oraz prawo opcji obejmujące 
dostawę dysków typu cache do wymiany prewencyjnej oraz asystę techniczną przy 
rozbudowie środowiska vSAN. Zamawiający wykonuje fizyczny montaż dysków w serwerach 
samodzielnie 2. Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zawarty jest w Załączniku nr 1 do 
SWZ. 3. Termin realizacji zamówienia: 28 dni roboczych od dnia zawarcia Umowy, przy czym: 
1) Zamówienie podstawowe: 14 dni roboczych od dnia zawarcia Umowy. 2) Zamówienia w 
ramach prawa opcji: 14 dni roboczych od złożenia oświadczenia o zamiarze skorzystania z 
prawa opcji Skorzystanie z prawa opcji odbędzie się zgodnie z potrzebami Zamawiającego, 
najpóźniej w terminie do 14 dni roboczych liczonych od dnia zawarcia Umowy. 4. Na 
podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), zmienionego rozporządzeniem 2022/57 oraz 2025
/2033, zwanego dalej „Rozporządzeniem 833/2014”, zakazuje się udzielania lub dalszego 
wykonywania zamówienia publicznego na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) lub b), w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których 
zdolności polega się w rozumieniu dyrektywy 2014/24/UE, w przypadku, gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia. 5. Na podstawie art. 257 ustawy Pzp Zamawiający 
przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki publiczne, 
które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, 
nie zostały mu przyznane. 6. Z analizy przedmiotu zamówienia wynika, że art. 100 ustawy Pzp 
nie znajduje zastosowania. 7. Zamawiający nie przewiduje wymagania w zakresie 
zatrudnienia osób, o których mowa w art. 95 ustawy Pzp. 8. Na podstawie art. 441 ustawy 
Pzp, Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji ponad zakres podstawowy 
przedmiotu zamówienia, określony w SOPZ, polegający na dostawie dysków typu cache do 
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wymiany prewencyjnej oraz/lub asystę techniczną przy rozbudowie środowiska vSAN. 9. 
Zamawiający jest uprawniony do korzystania z prawa opcji sukcesywnie, w miarę swoich 
potrzeb, w ramach limitu określonego w SOPZ. 10. Zamawiający wymaga, aby oferowany 
przedmiot zamówienia, w tym wszystkie produkty ICT, usługi ICT oraz procesy ICT 
wykorzystywane do realizacji zamówienia nie obejmował: 1) produktów ICT, usług ICT lub 
procesów ICT wskazanych w rekomendacji, o której mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z dnia 5 
lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa (Dz. U. z 2026 r. poz. 20 i 252), 
stwierdzającej ich negatywny wpływ na podstawowy interes bezpieczeństwa państwa, 2) 
produktu ICT, którego typ został określony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawcę 
wysokiego ryzyka, o której mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym 
systemie cyberbezpieczeństwa, lub usługę ICT, lub proces ICT, określone w tej decyzji. Jeżeli 
Wykonawca zaoferuje rozwiązanie, o którym mowa w pkt 1) lub 2) powyżej, oferta podlegać 
będzie odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17) lub pkt 19) ustawy Pzp. 11. 
Zamawiający nie dopuszcza zaoferowania w niniejszym postępowaniu dostaw pochodzących 
z państw, o których mowa w Rozdziale V ust. 2 pkt 4. Zastrzeżenie to dotyczy każdego 
wykonawcy oferującego takie dostawy, niezależnie od pochodzenia samego wykonawcy. 
Przez „kraj pochodzenia towaru” Zamawiający rozumie kraj pochodzenia ustalony zgodnie z 
art. 60 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiającego 
unijny kodeks celny, tj.: 1)w przypadku towaru całkowicie uzyskanego - kraj jego całkowitego 
uzyskania, 2)w przypadku towaru, w którego produkcji uczestniczy więcej niż jedno państwo - 
kraj, w którym towar został poddany ostatniemu istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu 
przetworzeniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie przystosowanym do tego celu, skutkującym 
wytworzeniem nowego produktu albo stanowiącym istotny etap wytwarzania. Jeżeli 
Wykonawca zaoferuje rozwiązanie, o którym mowa w pkt 1) lub 2) powyżej, oferta podlegać 
będzie odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp. 12.W przypadkach, kiedy w 
szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia wskazane zostały znaki towarowe, patenty, 
pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który charakteryzuje produkty lub usługi 
dostarczane przez konkretnego Wykonawcę co prowadziłoby do uprzywilejowania lub 
wyeliminowania niektórych wykonawców lub produktów, oznacza to, że Zamawiający nie 
może opisać przedmiotu zamówienia za pomocą dostatecznie dokładnych określeń i jest to 
uzasadnione specyfiką przedmiotu zamówienia. W takich sytuacjach ewentualne wskazania 
na znaki towarowe, patenty, pochodzenie, źródło lub szczególny proces, należy odczytywać z 
wyrazami „lub równoważne”. 13.W przypadku, gdy w opisie przedmiotu zamówienia zostały 
zastosowane odniesienia do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów 
referencyjnych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 i ust. 3 ustawy Pzp, zamawiający 
zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych. 
Każdorazowo, gdy wskazana jest w niniejszej SWZ norma, ocena techniczna, specyfikacja 
techniczna lub system referencji technicznych należy przyjąć, że w odniesieniu do nich użyto 
sformułowania „lub równoważne”.
Menettelyn tunniste: 7b4da0ae-8645-4b76-8fbb-ef859c8395b2
Sisäinen tunniste: ZZPiZ.2611.40.2026.615.MWI[EZD-DOTACJA]
Menettelyn tyyppi: Avoin
Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1. Przedmiot zamówienia jest finansowany w ramach Zadania 
pn. „Rozwój, wdrażanie i upowszechnianie systemu do elektronicznego zarządzania 
dokumentacją w podmiotach publicznych”, finansowanego ze środków dotacji celowej Ministra 
Cyfryzacji. 2. Na podstawie art. 257 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje możliwość 
unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający 
zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. 3. 
Zamawiający zastosuje procedurę odwróconą badania i oceny ofert, o której mowa w art. 139 
ustawy Pzp. 4. Po złożeniu ofert Zamawiający dokona badania i oceny ofert, w tym poprawy 
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omyłek, zgodnie z art. 223 ustawy Pzp. 5. Po dokonaniu badania i oceny ofert, Zamawiający 
na podstawie art. 126 ustawy Pzp wezwie Wykonawcę, który złożył najwyżej ocenioną ofertę 
do złożenia podmiotowych środków dowodowych oraz na podstawie art. 139 ust. 2 wezwanie 
Wykonawcę, który złożył najwyżej ocenioną ofertę do złożenia oświadczenia, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 (Rozdział VIII ust. 1 pkt 1 SWZ).

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30234000 Muistivälineet
Lisäluokitus (cpv): 30233132 Umpilevyasemat, 30234600 Flash-muisti, 72611000 
Tietokoneisiin liittyvät tekniset tukipalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: 1. Wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, 
wobec których zachodzą okoliczności określone w: 1) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, art. 109 ust. 
1 pkt 1) i 4) - 10) ustawy Pzp; 2) art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej; 3) art. 5k Rozporządzenia 833
/2014; 2. Zamawiający informuje, że stosownie do art. 16b ustawy Pzp, w niniejszym 
postępowaniu: a) o udzielenie zamówienia nie mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy 
prowadzą działalność gospodarczą oraz mają siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych 
państwach niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące 
stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub 
stronami innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i 
równości dostęp do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska, 
zwanych dalej "państwami trzecimi niebędącymi stronami umów międzynarodowych”, b) o 
udzielenie zamówienia nie mogą się ubiegać Wykonawcy wspólnie z Wykonawcami 
pochodzącymi z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; c) 
Wykonawcy nie mogą polegać na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby, o których mowa w art. 118 ust. 1, pochodzących z państw trzecich niebędących 
stronami umów międzynarodowych; d) Wykonawcy nie mogą powierzyć wykonania części 
zamówienia podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych; e) podwykonawcy nie mogą powierzyć wykonania części zamówienia 
dalszym podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych. Zamawiający informuje, że w przypadku wątpliwości, czy Wykonawcy / 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia / podmioty udostępniające 
zasoby / podwykonawcy pochodzą z państw trzecich niebędącymi stronami umów 
międzynarodowych, może, na podstawie art. 3 ust. 3 Rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 2022/1031 z dnia 23 czerwca 2022 r. w sprawie dostępu 
wykonawców, towarów i usług z państw trzecich do unijnych rynków zamówień publicznych i 
koncesji oraz procedur wspierających negocjacje dotyczące dostępu unijnych wykonawców, 
towarów i usług do rynków zamówień publicznych i koncesji państw trzecich (Dz.U.UE.L.
2022.173.1) , może wezwać Wykonawcę do udowodnienia pochodzenia. Pochodzenie towaru 
ustala się zgodnie z art. 60 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952
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/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustanawiające unijny kodeks celny (Dz.U.UE.L.
2013.269.1), a pochodzenie usługi ustala się na podstawie pochodzenia świadczącego ją 
Wykonawcy. 3. Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni: 1) oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu oraz o spełnianiu warunków udziału 
w postępowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, sporządzonego 
w formie elektronicznej (postać elektroniczna z kwalifikowanym podpisem elektronicznym) 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), 
zwanego dalej również „JEDZ”, na podstawie art. 139 ust. 2 ustawy Pzp. Wzór JEDZ stanowi 
Załącznik nr 3 do SWZ. Zamawiający informuje, że opracował wzór JEDZ w formie 
elektronicznej (z użyciem narzędzia ESPD). Wykonawca może korzystać z narzędzia ESPD 
lub innych dostępnych narzędzi lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie JEDZ i 
utworzenie dokumentu elektronicznego. Wykonawca wypełnia JEDZ w zakresie części α – 
Ogólne oświadczenie dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji (https://espd.uzp.gov.pl/filter?

 Zamawiający wymaga złożenia Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia lang=pl).
(JEDZ) oraz podmiotowych środków dowodowych wskazanych poniżej przez: a) Wykonawcę; 
b) w przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia – przez 
każdego z Wykonawców. 2) aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych: A. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia: a) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: • art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,  art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego, - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz 
z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od 
innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 4 do SWZ; c) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem; W przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat - dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; Ciąg dalszy opisu wymaganych 
dokumentów w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia znajduje się poniżej.
Konkurssi: Ciąg dalszy opisu wymaganych dokumentów w zakresie potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia. d) zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne - dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; e) odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej w 
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zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; W przypadku, 
gdy odpis jest dostępny bezpłatnie w publicznej bazie danych Zamawiający nie wymaga 
złożenia odpisu. f) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, Wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 6 do SWZ. g) oświadczenia Wykonawcy/ Wykonawcy wspólnie ubiegającego się 
o udzielenie zamówienia, dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. i na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ. 4. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o których mowa w Rozdziale VIII ust. 1 pkt 2) A lit. a) SWZ - 
składa informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa w Rozdziale VIII ust. 1 pkt 2) A lit. a) SWZ; 2) zaświadczenia, o którym mowa w 
Rozdziale VIII ust. 1 pkt 2) A lit. c) SWZ, zaświadczenia albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, o których mowa w Rozdziale VIII ust. 1 pkt 2) A lit. d) SWZ, lub 
odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej o której mowa w Rozdziale VIII ust. 1 pkt 2) A lit. e) SWZ – 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że: a) nie naruszył obowiązków 
dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza 
likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest 
zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; 5. Dokument, o 
którym mowa w ust. 4 pkt 1), powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w pkt 2) powyżej, powinny być wystawione nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 6. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w Rozdziale VIII ust. 2 pkt 1)-2) SWZ, 
lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1, ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w 
części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym 
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepis ust. 3 stosuje się. 5. 
Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je 
uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów 
publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności 
podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca wskazał w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1, dane umożliwiające dostęp do tych środków. 6. Jeżeli 
Wykonawca podlega wykluczeniu ze względu na zajście okoliczności wskazanych w 
przepisach znajdujących zastosowanie w postępowaniu – Wykonawca przedkłada dowody 
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wskazujące na spełnienie przesłanek określonych w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp 
(samooczyszczenie).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa dysków NVMe do rozbudowy pojemności klastra vSAN
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dysków NVMe typu capacity do rozbudowy 
klastra vSAN Zamawiającego (zamówienie podstawowe) oraz prawo opcji obejmujące 
dostawę dysków typu cache do wymiany prewencyjnej oraz asystę techniczną przy 
rozbudowie środowiska vSAN. Zamawiający wykonuje fizyczny montaż dysków w serwerach 
samodzielnie. 2. Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia zawarty jest w Załączniku nr 1 do 
SWZ. 3. Termin realizacji zamówienia: 28 dni roboczych od dnia zawarcia Umowy, przy czym: 
1) Zamówienie podstawowe: 14 dni roboczych od dnia zawarcia Umowy. 2) Zamówienia w 
ramach prawa opcji: 14 dni roboczych od złożenia oświadczenia o zamiarze skorzystania z 
prawa opcji Skorzystanie z prawa opcji odbędzie się zgodnie z potrzebami Zamawiającego, 
najpóźniej w terminie do 14 dni roboczych liczonych od dnia zawarcia Umowy. 4. Na 
podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), zmienionego rozporządzeniem 2022/57 oraz 2025
/2033, zwanego dalej „Rozporządzeniem 833/2014”, zakazuje się udzielania lub dalszego 
wykonywania zamówienia publicznego na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób 
fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a) lub b), w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których 
zdolności polega się w rozumieniu dyrektywy 2014/24/UE, w przypadku, gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia. 5. Na podstawie art. 257 ustawy Pzp Zamawiający 
przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki publiczne, 
które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, 
nie zostały mu przyznane. 6. Z analizy przedmiotu zamówienia wynika, że art. 100 ustawy Pzp 
nie znajduje zastosowania. 7. Zamawiający nie przewiduje wymagania w zakresie 
zatrudnienia osób, o których mowa w art. 95 ustawy Pzp. 8. Na podstawie art. 441 ustawy 
Pzp, Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji ponad zakres podstawowy 
przedmiotu zamówienia, określony w SOPZ, polegający na dostawie dysków typu cache do 
wymiany prewencyjnej oraz/lub asystę techniczną przy rozbudowie środowiska vSAN. 9. 
Zamawiający jest uprawniony do korzystania z prawa opcji sukcesywnie, w miarę swoich 
potrzeb, w ramach limitu określonego w SOPZ.
Sisäinen tunniste: ZZPiZ.2611.40.2026.615.MWI[EZD-DOTACJA]

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30234000 Muistivälineet
Lisäluokitus (cpv): 30233132 Umpilevyasemat, 30234600 Flash-muisti, 72611000 
Tietokoneisiin liittyvät tekniset tukipalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 28 Päivät

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: 1. W związku z ograniczeniami systemu eNotices2, tj. koniecznością określenia 
terminu związania ofertą okresem, a nie datą (czego wymaga ustawa Pzp), Zamawiający 
informuje, iż Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą do dnia 21.02.2027 r. 2. Na 
podstawie art. 104 - 106 ustawy Pzp, w celu potwierdzenia, że oferowany sprzęt spełnia 
wymagania określone przez Zamawiającego w Załączniku nr 1 do SWZ - SOPZ, Zamawiający 
wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z ofertą, aktualne na dzień złożenia oferty następujące 
przedmiotowe środki dowodowe: 1) wydruk ze strony  https://compatibilityguide.broadcom.com
(zakładka vSAN SSD / SSID), ze wskazaniem wiersza potwierdzającego certyfikację na liście 
vSAN SSD (SSID) w Broadcom Compatibility Guide dla vSAN 8.0, z datą dokonania wydruku 
z ww. strony w okresie od dnia ukazania się ogłoszenia o zamówieniu na platformie 
zakupowej  wraz z dokumentacją postępowania. 3. Na podstawie art. https://nask.eb2b.com.pl
222 ust. 4 ustawy Pzp Zamawiający informuje, że łączna kwota, jaką zamierza przeznaczyć 
na sfinansowanie zamówienia wynosi: 1 777 350,00 zł brutto, w tym: 1) kwota na 
sfinansowanie zamówienia podstawowego: 1 172 928,00 zł brutto; 2) kwota na sfinansowanie 
zamówienia w ramach prawa opcji: 604 422,00 zł brutto.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena oferty brutto
Kuvaus: Szczegółowe informacje w zakresie kryteriów oceny ofert w Rozdz. XV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Szczegółowe informacje w zakresie kryteriów oceny ofert w Rozdz. XV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma Zakupowa eB2B
URL: https://nask.eb2b.com.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 

https://compatibilityguide.broadcom.com
https://nask.eb2b.com.pl
https://nask.eb2b.com.pl
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Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://nask.b2b.com.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 24/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 24/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: https://nask.eb2b.com.pl/
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Szczegółowe informacje o warunkach realizacji 
zamówienia zawierają SOPZ oraz Wzór umowy stanowiące załączniki do SWZ.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 1. 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy występujący 
wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. Pełnomocnictwo winno być dołączone do oferty. 4. Żaden z wykonawców 
występujących wspólnie ubiegający się o niniejsze zamówienie nie może podlegać 
wykluczeniu z postępowania. 5. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
wykonawców, oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia składa każdy z wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie. Dokumenty te powinny potwierdzać brak podstaw 
wykluczenia z postępowania. 6. W przypadku, gdy najwyżej zostanie oceniona oferta złożona 
przez wykonawców występujących wspólnie, a także gdy Zamawiający skorzysta z 
uprawnienia, o którym mowa w art. 126 ust 2 ustawy Pzp, każdy z wykonawców przedstawia 
podmiotowe środki dowodowe służące potwierdzeniu braku podstaw do wykluczenia. 7. 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o niniejsze zamówienie, których oferta zostanie uznana 
za najkorzystniejszą, przed podpisaniem umowy w sprawie zamówienia publicznego, mogą 
zostać zobowiązani przedstawić Zamawiającemu umowę regulującą ich współpracę. 8. 
Wykonawcy, którzy złożyli ofertę wspólną odpowiadają solidarnie za realizację zamówienia.
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Szczegółowe informacje dotyczące płatności znajdują się we 
Wzorze umowy stanowiącym załącznik do SWZ

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w przepisach Działu IX 
ustawy Prawo zamówień publicznych – odwołanie do Krajowej Izby Odwoławczej i skarga do 

https://nask.b2b.com.pl
https://nask.eb2b.com.pl/
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sądu okręgowego wnoszone w sposób i w terminach określonych w ustawie Pzp. 2. 
Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego, podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie powinno 
wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, określać 
żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (ul. Postępu 17a, 
02-676 Warszawa) 5. Szczegółowe uregulowanie środków ochrony prawnej zawarte jest w 
Dziale IX Ustawy Pzp. 6. Źródło, gdzie można uzyskać informacje na temat składania 
odwołań: w formie pisemnej – na adres korespondencyjny KIO: Krajowa Izba Odwoławcza ul. 
Postępu 17a, 02-676 Warszawa w postaci elektronicznej – na adres do doręczeń 
elektronicznych Urzędu Zamówień Publicznych: AE:PL 38390 18806 HVTGC 26 Odnośnik: 

 e-mail:  tel. +48 22 458 78 01, Internet: https://edoreczenia.gov.pl/ odwolania@uzp.gov.pl,
www.uzp.gov.pl
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Naukowa i Akademicka Sieć Komputerowa - Państwowy Instytut Badawczy
Rekisterinumero: PL 5210417157
Yksikkö: Pion Zamówień i Zakupów
Postiosoite: ul. Kolska 12
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 01-045
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: zamowienia.publiczne@nask.pl
Puhelin: +48 22 380 82 00
Faksi: +48 22 380 83 91
Internetosoite: https://www.nask.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://nask.eb2b.com.pl
Hankkijaprofiili: https://nask.eb2b.com.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Rekisterinumero: nie dotyczy
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Faksi: +48 22 458 78 00

https://edoreczenia.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:zamowienia.publiczne@nask.pl
https://www.nask.pl
https://nask.eb2b.com.pl
https://nask.eb2b.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 7e7ddcd2-f88a-402d-9aa1-84db9ad5dfbb  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus – kevennetty järjestely
Ilmoituksen alatyyppi: 20
Ilmoituksen lähetyspäivä: 23/10/2026 17:40:02 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 741616-2026
EUVL S -lehden numero: 208/2026
Julkaisupäivä: 27/10/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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